
i
белым-бело, куда ни бросишь взгляд 
(За годом год всегда одно и то же):
пришёл за листопадом снегопад,
кончину поздней осени итожа.

Не верь глазам, ведь это всё обман.
есть внутреннее истинное зренье.
Нет, осень не отправилась в забвенье,
и с прошлым не закончился роман.

в душе тепло, хоть мой ноябрь лют,
и годы весть из юности не шлют,
Где мы тепло растрачивали даром.

Но как бы дни любви ни далеки, –
Горят в камине сердца угольки
и тешат мысли пламенем и жаром.

ii
и тешат мысли пламенем и жаром
твои слова, слетевшие тогда
С желанных губ, когда, сгорев пожаром,
упала с неба яркая звезда.

она была свидетелем желанья,
Загаданного в ту былую ночь,
когда сдержать в себе уже невмочь
Нам было обоюдного признанья.

оно пришло с небесной благодатью,
ему хочу за всё теперь воздать я
хвалу, что выше всех земных наград. 

в словах любви купаюсь и поныне,
и греют душу мне в ноябрьской стыни
и листопадный шум, 
    и звездопад.

iii
и листопадный шум, 
    и звездопад
летят ко мне из той волшебной дали,
Где даже повторенные стократ
Слова закостенелыми не стали.

я знаю, годы жизни не щадят
чувств, на алтарь когда-то принесённых
любви 

и в ранг бессмертных вознесённых,
Но потерявших свой былой наряд.

Неведомы утраты молодым,
Но чувства быстро тают, словно дым,
отравленные жизненным угаром.

Но наши чувства прочим не сродни,
и греют нас огнём былые дни,
Для нас двоих прошедшие недаром.

поэзия

Александр
         Курлёня

И лИсТОПАДНЫЙ ШУМ,
 И ЗВЕЗДОПАД...

веНок СоНетов

Посвящается жене
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IV
Для нас двоих прошедшие недаром
Дни все дороже с каждым новым днём,
и чувства пусть зовутся не пожаром,
Но вечным называются огнём.

им не угаснуть, 
        не войти в привычку,
и суетой себя не истолочь
в труху, и не приблизить ночь,
Где не зажечь о камень сердца спичку.

Свеча любви горит и тихо тает,
Но силы ей пока еще хватает
Нас от житейской муки остеречь,

в которой запах горького удушья
от копоти и сажи равнодушья
Задушит сердца пламенную речь.

V
Задушит сердца пламенную речь
и обесценит искреннее чувство
Душа, что не смогла в себе сберечь
любви непревзойденного искусства.

и взор погасит сумрачная тень
тупого и немого безразличья, 
и под покровом внешнего приличья,
как тяжкий век, тянуться будет день.

и некогда могучая река
вдруг разом станет мельче ручейка,
и обнажатся чёрствости каменья.

и будет бить, как рыба на мели,
Своим хвостом о краешек земли
тоска в глазах – как гибели знаменье.

VI
тоска в глазах – как гибели знаменье
волшебного небесного огня,
С которого берёт воспламененье
любовь, в высоты райские маня.

там захлебнуться в бурном половодье
высоким чувствам – пара пустяков

Средь ярких звёзд и пенных облаков
На стыке духа высшего и плоти.

Да разве вырождение любви
Заложено в бушующей крови,
и божье в нас погаснет озаренье? 

увы, ничто не вечно под луной:
из райской станет вдруг любовь земной 
и перейдёт в другое измеренье.

VII
и перейдёт в другое измеренье
высоких чувств лишенная душа,
идя в прохладе умиротворенья 
по лезвию житейского ножа.

Но с каждым шагом всё тревожней путь,
и всё сильнее дуют ветры мира,
чтоб развенчать небесного кумира
и пламенный огонь в сердцах задуть.

убить святое – сделать отреченье
от ярких чувств и страстного влеченья, 
от сладостных объятий, клятв и встреч.

а страх возмездья нам порой не ведом,
Но к нам идёт с бессонницей и бредом
любовь, чтоб нас от пошлости сберечь.

VIII
любовь, чтоб нас от пошлости сберечь,
торит шаги сквозь тернии и бури,
Стремясь покровом верности облечь
Сердца в цвета светила и лазури.

Но красок серых сумрачные тени
по небу разливаются, как ртуть,
чтоб был отравлен наш небесный путь
С букетами черемух и сирени.

Но как ни торжествует в мире зло,
Но чёрное напрасно ремесло 
Своё для нас оно в веках копило.

Нет, не позволят вбить меж нами клин
Ни лучезарность, ни ультрамарин –
рабы любви и солнечного пыла.



118

iX
рабы любви и солнечного пыла,
мы чувства заготавливали впрок,
чтоб в нас однажды время не убило
того, что дал двоим для счастья бог.

Но жаль, что поздно цену узнаём
мы всем своим рассветам и закатам,
легко идя к потерям и утратам,
и почести любви не воздаём.

мне повезло на свете больше всех:
ты – моя слава, гордость и успех,
и в жизни путеводное светило.

я говорю об этом без прикрас.
и оба, испытав свой звёздный час,
храним в душе мы всё, что сердцу мило.

X
храним в душе мы всё, что сердцу мило.
Но, чувств не выставляя напоказ, 
проходим нашей молодости мимо
С тускнеющим от быта блеском глаз.

и надо б этот быт переиначить,
Но, скованные графиком судьбы,
мы пленники работы и борьбы
За место в жизни, что так много значит.

Нам времени на нежность не хватает.
и с каждым днем в закатной дымке тает
Нас обвенчавший юности вокзал,

Где сели в поезд мы с тобой однажды,
почувствовав любви взаимной жажду,
и Гименей нас узами связал.

Xi
и Гименей нас узами связал,
Но как сейчас и глупо, и нелепо
признать, что я в привычках увязал
и следовал обыденности слепо.

и щедро не дарил тебе букеты
по поводу, без повода за то,

что ты меня любила, как никто
Другая, разгадав любви секреты.

я лавров кавалера не стяжал,
хоть и любил, но часто обижал
тебя скупым объятьем ненароком.

блажен, кто выбрал путь совсем другой
и не рассудок взял себе слугой,
а сердце, запалённое пророком. 

Xii
а сердце, запалённое пророком,
ещё во мне по-прежнему горит,
хоть жизненным остуженное сроком, 
все реже чудеса любви творит. 

перелистнуть бы годы день за днём
к исходному прекрасному началу
и вновь вернуться к звёздному причалу,
Где улетали в небо мы вдвоём.

и хочется объятий нежных рук,
Сплетённых в безрассудности вокруг 
Горячих тел с пленительным восторгом.

а жизнь с минутой каждой всё сильней
За будничность и блёклость серых дней 
пенять будет заслуженным упреком.

Xiii
пенять будет заслуженным упреком
тебе не посвящённая строка,
что может обесцениться со сроком
и не воспеть любовь наверняка.

лежат в моих запасниках сонеты
и вянут в них, проклюнувшись едва
из хрупких почек, нежные слова, 
как в доме поздней осени букеты.

о, если б нам вернуть весну былую,
я б каждому был верен поцелую,
как клятву давший верности вассал.

Но я от близорукости шалею,
кляну себя и искренне жалею,
что вечных строк тебе не написал. 

александр курлёня
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XIV
что вечных строк тебе не написал, –
и не дарил цветов, – вина прямая.
я сам себя казнил и истязал,
всю тщетность извинений понимая.

Но осознав бесспорную вину
и слыша сердца искреннего стуки,
твои незацелованные руки
к своим губам наградой притяну.

Сплелись в одно в моём венке сонетов
раскаянье, любовь, цветы букетов,
и листопадный шум, и звездопад,

и горький запах жизненной юдоли,
и снег, что растелился в чистом поле
белым-бело, куда ни бросишь взгляд. 

XV
белым-бело, куда ни бросишь взгляд, 
и тешат мысли пламенем и жаром
и листопадный шум, и звездопад,
Для нас двоих прошедшие недаром.

Задушит сердца пламенную речь
тоска в глазах – как гибели знаменье,
и перейдёт в другое измеренье
любовь, чтоб нас от пошлости сберечь. 

рабы любви и солнечного пыла,
храним в душе мы все, что сердцу мило,
и Гименей нас узами связал, 

а сердце, запаленное пророком,
пенять будет заслуженным упреком,
что вечных строк тебе не написал.

и листопадный шум, и звездопад...


